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Obtén Sabiduría-Miércoles

023 Get Wisdom -Wednesday

El libro de Proverbios es muy práctico

The book of Proverbs is very practical and 

Está lleno de ideales muy altos y elevados. 

It is filled with some very high and lofty ideals.

La semana pasada estábamos hablando de algunas cosas muy prácticas.

Last week we were talking about some very practical things. 

“Huye de la maldad” ¡Qué mensaje! ¡Qué mensaje!

“Flee evil.” What a message! What a message! 

Enojo, celos, conflictos, palabras duras, lenguaje sucio; ¡Huye de ellos!

Anger, jealousy, strife, harsh words, bad language; flee them!

Esa es una cosa muy práctica que hacer,

That is a very practical thing to do,
pero hay una cosa que necesitamos   

but there is something that we need 

para que podamos ahuyentar la maldad.

in order to enable us to flee evil.
No podemos hacerlo con nuestra propia fuerza.

We can’t do it in our own strength. 

Necesitamos ayuda.  

We need help. 

Necesitamos el espíritu del Señor en nuestras vidas,
We need the spirit of the Lord upon our lives, 

vitalizándonos y dándonos habilidades supernaturales.

Energizing us and giving us supernatural abilities.

El día de hoy vamos a hablar acerca de obtener sabiduría.

Today we are going to talk again about getting wisdom. 

Ahora, cuando decimos “obtener sabiduría” alguna gente piensa, 

Now, when we say “get wisdom” some people think, 

“bueno, no puedo obtener sabiduría.”

“well, I can’t get wisdom.” 

“Tú sabes, no fui a la escuela.

“You know. I didn’t go to school. 

Yo no leo muy bien.   

I don’t read very well. 
No entiendo cuando la gente usa palabras suntuosas.
I don’t understand when people use big words.

¿Cómo puedo ser esa persona que obtiene sabiduría?”

How can I be someone that can get wisdom?”

Espero que antes de que terminemos el día de hoy

I hope before we are finished today 

verás que la sabiduría, que estás llamado a tener   

you’ll see that this wisdom, that you are called upon to get 

no depende sobre tu educación o ni siquiera de tu inteligencia.

isn’t dependent upon your education or even your intelligence. 

No tiene nada que ver con tu coeficiente intelectual (CI)

It has nothing to do with IQ (Intelligence Quotient). 

No tiene nada que ver con los años que cursaste en la escuela  

It has nothing to do with how far you went in school 

o qué certificados recibiste.  

or what grades you received. 

Queremos ver que la sabiduría que vas a obtener

We want to see that the wisdom that you are to get 

es la sabiduría que viene del espíritu del Señor que vive en ti.

is the wisdom that comes when the spirit of the Lord lives within you.  

Es el espíritu del Señor.  

It’s the spirit of the Lord.  

Voy a empezar con esto   

I am going to start with this 

y voy a terminar con esto.

and I am going to finish with this. 

Estamos hablando de Jesús.   

We are talking about Jesus. 

Él dijo esto acerca de sí mismo.

He said this about himself. 

Él dijo el espíritu del Señor está sobre mi.

He said the spirit of the Lord is upon me. 

Él estaba citando la palabra de Isaías en capítulo 11 versos 2 y 3.

He was quoting the word from Isaiah in chapter 11 verses 2 and 3. 

Isaías profetizó, “Y el espíritu del Señor permanecerá en Él,

Isaiah prophesied, “And the spirit of the Lord will rest on him, 

El espíritu de la sabiduría y entendimiento,

the spirit of wisdom and understanding, 

el espíritu de la conciliación y fuerza,

the spirit of council and might, 

el espíritu del conocimiento y el temor del Señor.

the spirit of knowledge and fear of the Lord. 

Él se deleitará en obedecer al Señor.

He will delight in obeying the Lord. 

Él no juzgará por apariencia, evidencia falsa o rumores.

He will never judge by appearance, false evidence or hearsay. 

Ahora, entendamos esto.

Now let’s understand this. 

La sabiduría que Proverbios nos pide obtener no es la sabiduría del mundo.

The wisdom that Proverbs asked us to get is not the wisdom of the world. 

Es la sabiduría de Dios; la sabiduría de Dios.

It’s God’s wisdom; God’s wisdom. 

Es una manifestación espiritual.

It’s a spiritual manifestation. 

Cuando tienes a Jesús, cuando naces otra vez,

When you have Jesus, when you are born again, 

cuando Cristo está en tu vida,

when Christ is in your life, 

tienes acceso a la sabiduría.

you have access to wisdom. 

Ahora, la tienes, pero sigues necesitando algunas cosas que debes hacer.

Now, you have it, but you still have some things you have to do. 

Tú tienes que emerger la sabiduría que Dios ha puesto en ti.

You have to bring forth the wisdom that God has placed into you. 

Yo sólo quiero alentarte.  

I just want to encourage you.

Es una cosa espiritual, esta sabiduría. 

It’s a spiritual thing, this wisdom.

Si tú conoces a Jesús, entonces hay sabiduría que debería ser inminente en tu vida.   

If you know Jesus, then there is wisdom that should be coming forth in your life. 

¿Por qué? Bueno, vimos esto ayer.
Why? Well, we looked at this yesterday.
Pero en Proverbios capítulo 3 verso 19,

But in Proverbs chapter 3 verse 19, 

dice por sabiduría el Señor fundó la tierra. 

it says by wisdom the Lord founded the earth. 

Por entendimiento Él estableció los cielos.

By understanding he established the heavens. 

Por su conocimiento, las fuentes profundas de la tierra brotaron
By his knowledge, the deep fountains of the earth burst forth 

y las nubes vertieron lluvia.    

and clouds poured down rain. 

Por supuesto, no te puedes graduar de la Universidad de Yale

Of course, you can’t graduate from Yale University
y entender cómo hacer que las nubes viertan lluvia.

 and figure out how to get the clouds to pour down rain. 

La sabiduría espiritual es mucho más alta que la sabiduría del hombre, sabiduría mundana. 

Spiritual wisdom is far higher than man’s wisdom, earthly wisdom.  

El mandamiento en Proverbios capítulo 3 es este,

The commandment in Proverbs chapter 3 is this, 

Hijo mío, no pierdas de vista la buena planeación y la reflexión.  

My child, don’t lose sight of good planning and insight. 
Sostente a ellas, 

Hang onto them, 

porque llenarán tu vida con honor y respeto.

for they will fill your life with honor and respect. 

Dice en otra traducción,  

It says in another translation, 

que serán vida en tu alma,

that they will be life unto your soul, 

y gracia a tu cuello.
and grace to your neck. 

Hay otro lugar en Proverbios

There is another place in Proverbs 

donde dice que la sabiduría incrementará el número de horas en tu día.   

where it says wisdom will actually increase the number of hours in your day. 

Alguna gente piensa que no tiene suficientes horas en el día para terminar de hacer sus cosas.

Some people think they don’t have enough hours in the day to get things done. 

Sólo hay 24 horas en el día.

There are only 24 hours in the day. 

Si tienes sabiduría 

If you have wisdom 

y Dios te ha llamado para realizar 40 horas de trabajo en 24 horas,    

and God has called you to accomplish 40 hours of work in 24 hours, 

tu puedes hacerlo, porque el hombre inteligente lo hace.   

you can do it, because the smart man gets it done. 

El hombre sabio, el hombre que está caminando en la sabiduría de Dios, 

The wise man, the man who is walking in God’s wisdom, 

aún las horas de su día se expanden.  

even the hours of his day are expanded. 

Los días de su vida son más largos.

The days of his life are longer. 

Él vive una vida plena y útil.  Gloria a Dios.

He lives a full and useful life. Alleluia. 

Así que debemos tener ánimo para obtener sabiduría.  

So we should be encouraged to get wisdom. 

Quiero mostrar que esta sabiduría no es sabiduría humana.

I want to show that this wisdom is not man’s wisdom. 

Es algo elevado. Es algo muy profundo. 

It’s a high thing. It’s a lofty thing. 

La semana pasada estábamos hablando acerca de los sucios detalles de evitar la maldad.

Last week we were talking about the grime details of fleeing evil. 

Pero ahora estamos hablando acerca de lo profundo y elevado de esta sabiduría.  

But today we are talking about this high and lofty thing, this wisdom. 

Dice que por sabiduría el Señor fundó la tierra.

It says by wisdom the Lord founded the earth. 

Te he prometido mantenerte enfocado

I have promised you to keep focused 

enfocado en como el escritor de Proverbios mira hacia adelante a los evangelios, 

focused on how the writer of Proverbs sees forward to the gospels, 

Mateo, Marcos, Lucas y John.

Matthew, Mark, Luke and John. 

Escucha mientras leo en Juan capítulo 1 verso 1:

Listen as I read in John chapter 1 verse 1: 

Dice, “En el principio ya existía la Palabra.

It says, “In the beginning the word already existed. 

La palabra, Él estaba con Dios  y Él era Dios.” 

The word, he was with God and he was God.” 

Estamos hablando acerca de Jesús aquí.  

We are talking about Jesus here. 

Él estaba en el principio con Dios.  

“He was in the beginning with God. 

El creó todo lo que existe.  

He created everything there is. 

No existe nada que Él no haya hecho.”    

Nothing exists that he did not make.”  

El escritor de Proverbios supo que Jesús iba a crear todo en la tierra.  

The writer of Proverbs knew that Jesus was going to create everything on the earth. 

Y Él sabía cómo lo iba a hacer.

And he knew how he was going to do it. 

Él iba a hacerlo con sabiduría. 

He was going to do it by wisdom. 

Proverbios 3:19, “Con sabiduría, el Señor afirmó la tierra.” 

Proverbs 3:19, “By wisdom, the Lord founded the earth.” 

Luego Juan nos dice, “Él creó todo lo que existe”  

Then John tells us, “He created everything there is” 

En verso 3, “Nada de lo que existe fue hecho sin Él.” 

In verse 3, “Nothing exists that he did not make.” 

El escritor de Proverbios supo esto. Juan lo descubrió. 

The writer of Proverbs knew this. John discovered it. 

El apóstol Pablo escribiendo a los Corintios, en capítulo 8, dijo  

Apostle Paul writing to the Corinthians, in chapter 8, said 

hay sólo un Señor, Jesucristo,

there is only one Lord, Jesus Christ, 

a través de quien hizo Dios todo,

through whom made God made everything, 

y a través de quien se nos ha dado vida. 

and through whom we have been given life. 

Aquí está otra vez reconociendo que Jesús lo hizo todo.   

Here it is again acknowledging that Jesus made everything. 

El escritor de Proverbios sabía que lo hizo por sabiduría.  

The writer of Proverbs knew that he made it by wisdom. 

Otra vez Pablo escribiendo a los Colonenses dijo,  

Again Paul writing to the Colossians said,  

“Cristo es aquel a través de quien Dios creo todo en el cielo y la tierra. 

“Christ is the one through whom God created everything in the heaven and earth. 

Él hizo las cosas que podemos ver y las cosas que no podemos ver. 

He made the things we can see and the things we can’t see. 

Reyes, reinos, reglas y autoridades.

Kings, kingdoms, rulers and authorities. 

Todo ha sido creado a través de Él  

Everything has been created through him 

Y para Él por sabiduría espiritual, Dios creo todo.   

and for him by spiritual wisdom, God created everything. 

Cuando tú tienes a Jesús, tu obtienes acceso a la sabiduría espiritual.  

When you get Jesus, you gain access to this Spiritual wisdom. 

Esta sabiduría espiritual es tan profunda, tan elevada.  

This wisdom is so high, so lofty. 

Está más allá de la sabiduría del hombre, eso es complicado hasta para discutirlo  

It is so beyond man’s wisdom, that it is difficult to even discuss it. 

Cuando tú tienes la sabiduría de Dios- el Espiritu Santo-  

When you have God’s wisdom – the Holy Spirit – 

funcionando en tu vida, tú haces decisiones sabias. 

functioning in your life, you make wise decisions. 

Haces la cosa correcta,  

You do the right thing, 

Si tú estás viviendo en obediencia a Él,  

if you are living in obedience to him, 

si estas haciendo lo que hablamos recientemente-

if you are doing what we talked about recently – 

reconociendo al Señor en todos tus caminos.  

acknowledging the Lord in all your ways. 

Dale conocimiento, y Él dirigirá....  

Acknowledge him, and he shall…, 

Déjame decirlo otra vez, sabiamente dirigirá tu camino,

let me say it again,  wisely direct your path, 

por sabiduría, por sabiduría espiritual, por la sabiduría de Dios,  

by wisdom, by spiritual wisdom, by God’s wisdom, 

porque por sabiduría, el Señor fundó la tierra. 

because by wisdom, the Lord founded the earth. 

Ahora, vamos a comparar esto con sabiduría humana.

Now, let’s contrast this with human wisdom. 

Primera de Corintios 1:19, Pablo escribe,

First Corinthians 1:19, Paul writes, 

“Como las escrituras dicen yo destruiré la sabiduría humana   

“As the scriptures say I will destroy human wisdom 
y deshacer sus más brillantes ideas.  

and discard their most brilliant ideas. 

Entonces dónde deja esto a los filósofos, 

So where does this leave the philosophers, 

los eruditos y los más brillantes disputadores del mundo?” 

the scholars and the world’s brilliant debaters?” 

Sigo leyendo del verso 20 de primera de Corintios capítulo 1.  

I am still reading from verse 20 of First Corinthians chapter 1. 

“Entonces donde deja esto a los filósofos,  

“So where does this leave the philosophers, 

los eruditos y los más brillantes disputadores del mundo? 

the scholars and the world’s brilliant debaters? 

Dios los hace ver a todos como tontos,   

God has made them all look foolish, 

Y ha brillado su sabiduría para ser inservible y sin sentido.

and has shone their wisdom to be useless nonsense. 

Desde que Dios en su sabiduría vio

Since God in his wisdom saw to it 

que el mundo nunca lo encontraría a través de la sabiduría humana.   

that the world would never find him through human wisdom. 

Ha usado nuestros tontos rezos (de hombre) para salvar a todos los que creen”.    

He has used our foolish preaching (of men) to save all who believe.” 

Ahí está nuestra respuesta.    

There’s our answer. 

Ahí tenemos los modos de Dios explicados para nosotros.
There we have God’s ways explained to us.
El Señor está comparando la sabiduría humana con la sabiduría espiritual.  

The Lord is comparing human wisdom with spiritual wisdom. 

En verdad estoy impresionado por esta pequeña frase, donde dice en Colonenses 

I really am impressed by this little phrase, where it said in Colossians, 

“El hizo las cosas que podemos ver y las cosas que no podemos ver” 

“He made the things that we can see AND the things that we can’t see.” 

Pensemos en ello por solo un minuto,   

Let’s think about that for just a minute, 

Mientras estamos glorificando la sabiduría de Dios. 

while we are glorifying the wisdom of God. 

Nuestro cuerpo esta compuesto por células, moléculas, pequeños electrones que andan por ahí, 

Our body is composed of cells, molecules, little electrons that run around in there, 

Y los científicos han descubierto una pequeña parte llamada ADN. 

and scientists have discovered a very small part called DNA. 

ADN  no es usado únicamente para pescar criminales 

DNA isn’t used only to catch criminals. 

Es la huella excepcional de la vida.

It is the very fingerprint of life. 

Es la información almacenada en muchas células de nuestro cuerpo, diciéndonos quienes somos.

It is the information stored in very cell of our body, telling us who we are. 

Ahora los científicos pueden ver este ADN y  de hecho cuando lo estudian

Now scientists can see this DNA, and in fact when they study DNA 

Sólo están realmente viendo sus ideas de acerca de eso. 
they are only really looking at their ideas regarding it. 

Ellos no pueden ver más allá de cierta información de lo que está hecho,  

They really can’t see beyond certain information of what it’s made, 

o qué lo hace funcionar. 

or what makes it all work. 

Así que aquí estamos en las pequeñas cosas, que no podemos ver, descubriendo sabiduría profunda.

So here we are in the little things, that we can’t see, discovering profound wisdom. 

“No hay nada hecho que Él no haya hecho”

“There was not anything made that he did not make” 
y Él fundó la tierra por sabiduría.”

and “he founded the earth by wisdom.” 

Entonces veamos ese Telescopio del Espacio Hubble.

Then look up past that Hubble Space Telescope. 

Tú sabes, simplemente dejó de trabajar el otro día, si alguno de ustedes esta al tanto de ello.
You know, it just stopped working the other day, if any of you are keeping track of that. 

Ese Telescopio espacial Hubble, porque es un satélite que es lanzado a la atmósfera.
That Hubble Space Telescope, because it’s a satellite that is launched outside the atmosphere, 

puede ver más allá en el universo,   

It can see further into the universe, 
de lo que ningún hombre haya sido nunca capaz de ver antes.  

than any man has ever been able to see before. 

Aunque ellos puedan ver tan lejos como puedan ver. 

Even though they can see as far as they can see, 

Sigue habiendo cosas que ellos no son capaces de ver.   

there still are things out there that they can’t see. 

Adivina qué. 

Guess what? 

Jesús hizo cosas por su  sabiduría, por sabiduría espiritual.  

Jesus made those things by his wisdom, by spiritual wisdom. 

Él quiere impartirnos la sabiduría espiritual.

He wants to impart to us spiritual wisdom. 

Él nos dice obtén sabiduría.

He tells us to get wisdom. 

Si podemos engancharnos a sabiduría espiritual, será  sano a nuestros cuerpos.  

If we can get hooked into spiritual wisdom, it will be health to our bodies. 

Las escrituras dicen, causará que los días de nuestra vida sean largos.   

The scripture says, it will cause the days of our life to be long.  

Y habrá paz y gracia, gracia en nuestras vidas.   

And there will be peace and grace; grace in our lives. 

Proveerá y  nos protegerá.

It will provide and protect us.

Hará mucho, muchas cosas hermosas para ti. 

It will do many, many wonderful things for you. 

Dice que cuando tienes esta sabiduría y justicia,   

It says that when you have this wisdom and justice, 

No debes tener miedo.    

you don’t have to be afraid. 

Tú sabes quién está en control.

You know who is in control. 

¿Qué hay por temer si tú conoces al Rey de Reyes,    

What’s there to fear if you know the King of Kings, 

si tú conoces al Hombre que está a cargo? 

if you know the Man that’s in charge, 

Y tú sabes que todas las cosas trabajan juntas para bien de aquellos que aman  

And you know that all things work together for good for those that love 

y son llamados de acuerdo a su propósito.

and are called according to his purpose. 

Tú sabes que si buscas a Dios, lo vas a encontrar.   

You know that if you seek God, you will find him.

Tú sabes que Él es bueno y agradable a aquellos quienes le aman y sirven.  

You know he is good and kind to all those who love and serve him.

Estas verdades básicas son los fundamentos de la sabiduría.   

These basic truths are the foundations of wisdom.  

Obtener la sabiduría, obtener la sabiduría espiritual es esencial.  

Getting this wisdom, getting this spiritual wisdom is essential. 
Así como vayamos con el estudio del Libro de Proverbios, 

As we continue the study of the book of Proverbs, 

Una y otra vez vamos a estar diciendo, 

over and over again we are going to be saying, 

“Obtén sabiduría, obtén sabiduría”   

“Get wisdom, get wisdom.” 

No puedo terminar este tema sin referirme a algo que hablamos recientemente.

I can’t leave this subject without referring to something we discussed recently. 

¿Cómo obtienes sabiduría?  

How do you get wisdom? 

Con obediencia.

By obedience. 

Cuando Dios te habla, tú obedeces lo que Él te dice que hagas 

When God speaks to you, you obey what he tells you to do 

y luego Él te da más sabiduría.  

and then he gives you more wisdom. 

Mensaje de Stephen Keel en Un Proverbio al Día.
Message from Stephen Keel in A Proverb A Day.

Dios te bendiga y que tengas una eternidad maravillosa. 
God bless you and have a great eternity. 
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